AvaAuon petoxwv Aartivika I Aukeiou

Avdilvon LETOYDV 6€ OAQ TO KEIUEVQL

Keipevo 21
Brenno duce: I810poppn Agpaipetikn AmoAvtn Xpovikr) HETOYT), IOV

SnAwvel to oLYYpPOvVo

dum Brennus dux est (dum + Opiotikn Eveotota = cUyypovo)

cum Brennus dux erat (xpovikog cum + Oprotikr) [Tapatatikov)

cum Brennus dux esset (10topikog cum + Ymot. [Tapatatikov, cUyxpovo
010 mapeABov, eEApTnoT Ao 10TOPIKO XPOvo everterunt)

absens: Evavtiopatikn Metoyn, Eveotota, pe prijua e€aptmong Iotopikov
xpovouv (factus est: ITapakeipevog). H petoyn dnAawvel to gLyypovo, pe tnv
PAEN 7oL EKPPALEL TO prina eEApTNONG, Kot Ba petatpasel og Xpovo
[Tapatatiko.

etsi aberat (Opiotikn) ITapatatikon)
licet abesset (Ynotaktikn [Tapatatikov)

appensum: Arniohoyikn Metoyr), [Tapakeigvov, tov Sniavel to
[Tpotepoypovo. E€aptatar amo prpa Iotopikot xpovou: dedit (ITPK), omote
Ba tpasmel oe Xpovo YepouvtéAko, mote va SnAmBel To tpotepoypovo.

quod illic appensum erat (Op1oTikn YTepOoUVTEAIKOV. AVTIKEIUEVIKT)
ArmioAoyia)

quod illic appensum esset (Yrotaxktikn YnepovvieAikov.
Ynokewuevikn)/YmoBetikn Artiodoyia)

cum illic appensum esset (Yrotaktikn Ynepovviehikov. H attioloyia
TTAPOLOTAETAL WG AWTOTEAECUA U1AG EOWTEPIKNG AOYIKT|G Siepyaaiag)

deletis legionibus [a Gallis]: NoOn agpaipetikn amOAvTn ¥POVIKT HETOXN,
ITapakeipuévov, mov dnAnvel to mpotepoypovo. EEaptatal amo 10Topiko
xpovo: everterunt (ITPK).

postquam Galli legiones deleverunt (postquam + OploTikn
IMapakepuévov, yia va SnAwbel 1o TpoTepOYpovo 0To TapeAbov)

cum Galli legiones delevissent (10Topikog cum + Yrrotaktikn
Ynepovvtedikov, yia va SnAwBel 1o mpotepoxpovo)

quibus interemptis [a Camillo]: NoOn apaipetikr) amoAvtn Xpovikn
uetoyn, Iapakeipevov, mov dnAnvel to mpotepoypovo. EEaptatal amo
10TOP1KO XpOvo: recepit (ITPK).



postquam Camillus eos interemit (postquam + Opiotikn ITapakeipévou,
yia va SnAwBel to mpotepoypovo ato tapeAdov)

cum Camillus eos interemisset (10top1ko¢ cum + YZTOTAKTIK)
Ynepovvtedikov, yia va SnAwBel To mpotepoxpovo)

divisam: Em0Oetikn petoyn, [Tapaxkeipevov, mov dnAwvel 1o IIpotepoypovo
kat tpoodiopidet ) Ae€n praedam

quae non divisa erat (Opiotikn Yrtepovvtedikov, yia va Sniw0Oet to
TIPOTEPOYPOVO, APOV EYOVE EEAPTNON ATO 1IOTOPIKO XPOVo, factus est/fuerat)

abeuntes: Xpovikr) Metoyr), Eveotwta, tov SnAmvel To ovyyxpovo

dum iam abeunt (dum + Opiotikn Eveotwta. Mia ovveyiopevn mpagn, ot
S1dpkela g osoiag ocvpPaivel pia AAAN.)

cum abirent (10topikdg cum + Ymotaktikn ITapatatikov. Me Baon v
AxolovOia twv Xpovav, 1o Zoyxpovo oto ITapeABov, SnAovetatl pe Ymot.
[pt., 0tav Exovpe e€ApTNON Ao 10TOPIKO XPOVO: secutus est: Opiot.
ITapakeipevov)

rogatus: Xpovikr) Metoyn, [Tapakeipuévov, mov SnAwvel to mpotepdypovo

postquam rogatus est (postquam + Oplotikn ITapakeévov, yia va
OnAwBel o TpoTEPOYPOVO OTO TTAPEABOV)

cum rogatus esset (10T10p1kog cum + Y7mot. YaepovvteAikov, yia va SnAwBel
TO TIPOTEPOYPOVO OTO TTAPEABOV, CUUP®WVA UE TOVG KAVOVES TG AkoAovdiag
TV XpOvav, e eEapTnom amd 10TOPIKO XpOvo reversus est)

Keipevo 23

occiso Scriboniano: I'vijola a@aipeTikr) AOALTN XPOVIKT) LETOXT),
[Mapaxepévov, mov dnAwvel 1o tpotepoypovo. EEaptatat amo 10topikod
¥xpovo: trahebatur (ITPT).

postquam Scribonianus occisus est (postquam + OploTikr)
ITapakeipuévov, yia va Sniwbel 1o mpotepoypovo)

cum Scribonianus occisus esset (10Top1kOg cum + YTOTAKTIK)
Ynepovvtedikov, yia va SnAwbel 1o mpotepoypovo)

interroganti: EmOetikn) petoyn, Eveotwta, mov Sniwvet 1o ZVyypovo kat
npoodiopiler ) Ae€el marito

qui interrogabat (Opotikn [Tapatatikov, yia va dnAwbel 1o olyxpovo oto
tapeABov, apov £xovue eEAPTNOT ATTO 10TOPIKO XPOVo, respondebat)
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cohibitae EmBetikn petoyn, Ilapakeipevou, tov dnAmvel to [Ipotepodyxpovo
ka1 tpoodiopilet ) Ae€n lacrimae

quae cohibitae erant (Opiotikr) YnepovvteAikov, yia va SnAwBel to
TIPOTEPOYPOVO, APOV EXYOVUE EEAPTNON AWTO 1IOTOPIKO XPOVO, vincerent)

Keipevo 24
quaerenti: EmOetikn petoyn, Eveotwta, mov dSnAawvel to Zvyyxpovo kat

npoodiopider ) Ae€n eique

qui quaerebat (Oplotikn ITapatatikov, yia va SnAwbel to cuyxpovo, apot
gxovue e£ApTNoT Ao 10TopP1Ko ¥povo dixisset)

indignatus: Artioloywn Metoyn, [Tapakeipevov, mov dnAnvelr 1o
[Ipotepdypovo. ESaptatal anmod prjpa Iotopikov ypovov: inquit (ITPK), onote
Oa tpamel oe xpovo Ynepouviehiko, mote va SnAwOel To Tpotepoypovo.

quod Ennius indignatus erat (Op1ot. YiepouvteAkov. AVTIKEIUEVIKT)
ArmioAoyia)

quod Ennius indignatus esset (Yrot. Ynepovvie\ikov. Yokelpevik)
ArmioAoyia)

cum Ennius indignatus esset (Ynot. Yaepovvtéhikov. Eowtepikr) Aoyikr)
Siepyaoia)

Keipevo 25
ostendens: Xpovikn petoyn, Eveotaota, tov SnAwvel To ovyypovo.

dum ostendit (dum + Opiotikn Eveotota)
cum ostenderet (10topikog cum + Ynot. [Tapatatikov, cOyXpovo 0To
tapeABov, pe eEApTNOT A0 10TOPIKO XPOVOo inquit)

Keipevo 27
desideranti: Aitioloyikn Metoyr), Eveotmta, mov dnAmvel to Zoyypovo.

E€aptatar amo prjpa wotopikov xpovov (legit: Tlapakeipevog), ondte Ba
tpasnel oe ¥povo [Mapatatiko, mote va SniAwbel to cLYYpovo oTo TapeAdov.

quod desiderabat (Opiot. [Tapatatikov. Avtikeluevikn ArtioAoyia)
quod desideraret (Ymot. ITapatatikov. Ymokeluevikn AtrtioAoyia)

cum desideraret (Ymot. [Tapatatikot. ATOTEAEOUA E0WTEPIKTG AOYIKT|G
Siepyaoiag)

Keipevo 28
notus: EmBetikn petoyn, Iapakeipévov, mov dnAanvet to Ipotepdypovo kat

npoodilopider ) Ae€n Licinus

qui notus erat: (Oplotikn YrepovvteAikov, yia va Sniwbet to
TPOTEPOYPOVO, APOV EXOVLE EEAPTNON ATO 10TOPIKO Xpovo fugit)
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rediens: Xpovikn petoyn, Eveotnta, mov SnAnvel 1o cLYXpovo 0To mapov

dum redis (dum + Opiotikn) Eveotmta, yia va dnAwbel 1o olyxpovo oto
TAPOV)

H petoyr) Sev pmopet va avaivbel pe tov 10Topiko cum, ylati autog o
OLVOEDOG XPTOTUOTTOIEITAL LOVO Y1a O1NYNOELg TOL TapeABOvVTOog.
Keipevo 29

audita salutatione [a Caesare]: NOOn apaipetikn amOAvTn XpOVIKN
uetoyn, Iapakeipevov, mov dnAnvel to mpotepoypovo. EEaptatal amo
10T0op1KO Y¥povo: dixit (ITPK).

postquam Caesar salutationem audivit (postquam + OpiloTikm
[Mapakepuévov, yia va SnAwBbet 1o mpotepoypovo oto mapeAbov)

cum Caesar salutationem audivisset (10T10p1k0¢ cum + YoTakTikm
Ynepovvtedikov, yia va SnAwbel 1o mpotepoypovo)

Keipevo 29
tenens: Emfetikn petoyn, Eveotnta, mov dnAmvel to Xvyypovo kat

npoodilopider ) Ae€n homo

qui tenebat (Oprotikn) ITapatatikov, yia va SnAwbel to olyxpovo, apov
EXOVE EEAPTNOT) ATTO 10TOPIKO XPOVO Oceurrit)

Keiuevo 30
susceptum: Emufetikr) petoyn, ITapakeuévov, mov SnAmvel 1o

ITpotepdypovo kat tpoodiopiler ) Ae€n flagitium

quod susceptum erat (Opiotikn YmepovvteAikov, yia va SniwBet 1o
TPOTEPOYPOVO, APOV EYOVE EEAPTNOT AWITO 10TOPIKO XPpOVO obiecerunt)

deportatum: EmbOetikn petoyn, ITapakeiuévov, mov SnAmvel 1o
ITpotepdypovo kat tpoodiopiler tn Ae€n flagitium

quod deportatum erat (Opiotikn YnepouvvteAikov, yia va Sniwdet to
TIPOTEPOYPOVO, APOV EXOVE EEAPTNOT AWITO 10TOPIKO XPpOVO obiecerunt)

patre imperatore: I510popen Apaipetikr) AtoAvtn Xpovikrn HeToyT), Tov
SnAwvel To oLYXPOvVo

dum pater imperator est (dum + Opiotikr) Eveotota = oUyxpovo)
cum pater imperator erat (ypovikog cum + Oprotikn ITapatatikov)
cum pater imperator esset (10t10p1og cum + Ymot. [Tapatatiko,
oLYYPOVO 0TO TapeABov, eEAPTNOoN Amd 10TOoPIKO XPOvo fuit)
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Keipevo 31
confisus: Atrtiodoykr) Metoyr), [Tapakeipuévov, mov dnAamvet to

IIpotepdypovo. E€aptatat and Iotopiko xpovo: ruit (ITPK), omote Ba tpasel
o€ ¥POvo YIepouvTEAko, wote va dnAmBel to mpotepdypovo.

quod confisus erat (Opiot. YaepuvteAdikov. Avtikeluevikn ArnoAoyia)
quod confisus esset (Ymot. Ynepovvtédikov. Ymokeipevikn Artiodoyia)
cum confisus esset (Ymot. YnepovviéAikov. Eowtepikn Aoy
Siepyaoia)

permotus: ArtioAoyikn Metoyn, ITapakeipevov, mov SnAwvel to
[Ipotepodypovo. ESaptatat amd Iotopiko ypovo: ruit (ITPK), omote Ba tpasmet
o€ ¥pOvo YrepouviEAlko, wote va SnAmwBel To mpotepoypovo.

quod permotus erat (Op1oTikr) YEPOUVTEANKOU. AVTIKEIUEVIKT)
ArmioAoyia)

quod permotus esset (Ynot. YaepovvteAikov. Ymokelpevikn Atrtioloyia)
cum permotus esset (Ynot. Ynepovviehikov. Ecwtepikrn Aoy
Siepyaoia)

natus: Emfetikn) petoyn, ITapakeiuevov, mov SnAmvel to Ipotepoypovo kat
npoodiopiler ) Ae€n T. Manlius

qui natus erat (Oplotikr) YnepovvteAikov, yia va dnAmbet 1o mpotepdypovo,
AoV eyovpe EAPTNOT QIO 10TOPKO XpOvo praefuit)

Keipevo 34

abiectis armis [a praedonibus]: NoOn apaipetikn amoivn xpovikn
petoyxn, [apaxeyevov, mov dnAwvet 1o mpotepdypovo. ESaptatan amnd
10TOP1KO XpOvo: appropinquaverunt (ITPK).

postquam praedones arma abiecerunt (postquam + Op10TikT)
[Mapakepuevov, yia va SnAwbet 1o mpotepoXpovo)

cum praedones aram abiecissent (10T10p1k0¢ cum + YTOTaKTIKN)
Ynepovvtedikov, yia va SnAwbel 1o mpotepoyxpovo)

Keiuevo 36
missum: EmBetikr| petoyn, [lapakeuevou, tov Sniwvel 1o Ilpotepoypovo

ka1 tpoodiopilet ) Ae€n pondus
quod missum erat (Opiotikr) YaepovvteAikov, yia va dSnAmBel to

TPOTEPOYPOVO OTO TTAPEABOV, APOV ExoVE EEAPTNOT AWTO 10TOPIKO
¥Xpovo attulissent)

Keipevo 38
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fessa: Attiohoyikr) Metoyn), ITapakeiuévov, tov Snimwvet 1o ITpotepoypovo.
E€aptatar amo Iotopiko xpovo: rogavit (ITPK), onote Oa tpastel oe Xpovo
Ynepovvtediko, wote va SnAmBel To potepoypovo.

quod fessa erat (Op1ot. Yrtepovvtelikov. AvTikelpevikn Artioloyia)
quod fessa esset (Ymtot. YaepovvtéAikov. Ymokelpevikn Artioloyia)
cum fessa esset (Ymtot. Yrepovvtehikov. Ecwtepikr) Aoyikn Siepyaoia)

congruens: EmBetikn petoyn, Eveotawta, mov dnAawvel to Ziyyxpovo kat
npoodiopiler tn AEEN vox

quae congruebat (Opiotikn [Tapatatikov, yia va SnAwbel to ovyypovo,
AoV eyovpe EAPTNOT AITO 10TOPIKO XpOvo audiretur

Keipevo 40
interrogatus: Xpovikn petoyr), [Tapakeipévov, mov dniwvel 1o

TPOTEPOYPOVO OTO TTAPEAOOV

postquam interrogatus est (postquam + Opot. [Tapakeipévov =
[Ipotepdypovo)

cum interrogatus esset (10topikog cum + Yot. Yrtepovvtedikov =
IIpotepdypovo o010 mapeABov, pe eEAPTNOT atd 10TOPIKO ¥XPOovo noluit)

occupata urbe [a Sulla]: NoOn apaipetikn amoAvTn XpoviKn petoyn,
[Mapaxepévov, mov dSnAwvel 1o potepoyxpovo. E§aptatar amd 10topikod
Xpovo: coegerat (YmepouvteéAkog).

postquam Sulla urbem occupavit (postquam + Oprotikn ITapakepevov,
yia va dnAwBel to mpotepdypovo)

cum Sulla urbem occupavisset (10topikog cum + YTOTAKTIKY)
Ynepovvtedikov, yia va SnAwbel 1o mpotepoypovo)

obsoleto: EmmBetikn petoyr), [Tapakeiuévov, mov dnAawvetl to [potepdypovo
ka1 tpoadlopider n AEEn sermone

qui obsoletus est (Opiotikn [Hapakeipevov, yia va SnAwbet 1o
TPOTEPOYPOVO, APOV EYOVUE EEAPTNON QWO APKTIKO XpOovo uteris: Op.
Eveotota

Keipevo 41
obsoleto: EmBetikn petoyr), [Tapakeiuévov, mov dniawvet to IIpotepdoypovo

Kkat tpoodiopilet ) Ae€n sermone
qui obsoletus est (Opiotikn [Tapakepevov, yia va SnAwbet 1o

TPOTEPOYPOVO, APOV EXYOVUE EEAPTNOT QWO APKTIKO XpOovo uteris: Op.
Eveotota)
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Keipevo 42
nascentem: EmOetikn petoyr), Eveotwta, mov dnAwvel to ZUyyxpovo kal

npoodiopider ) Ae€n coniurationem

que nascebatur (Opiotikn I[Tapatatikov, yia va SnAnbel to olyxpovo oto
tapeAboOv, apov £xovue eEAPTNOT ATTO 10TOPIKO XPpOvo confirmaverunt)

Keipevo 43
ingredienti: Xpovikn petoyn, Eveotwta, tov SnAwvel 1o ovyyxpovo

dum ingrederis (dum + Opwotikr] Eveotwta = ZUyxpovo)
cum ingredereris (10topikog cum + Y7ot. I[Tapatatikov = TVyXpovo GTo
tapeABov, pe e€aptnon 10Top1kov ¥povou cecidit / AkoAovBia Twv XpoOvwv)

Keipevo 44
exulantem: Xpovikn petoyn, Eveotota, mov SnAavel to gOyypovo

dum exulat (dum + Optot. Eveotota = oOyypovo)
cum exularet (10topkog cum + Ymot. [Tapatatikoy = cUYXPOVO OTO
mtapeABov, e€aptnomn asmo 10Topko Xpovo dixisse)

Keiuyevo 45

veritus: Attiohoyikn Metoyn, ITapakelpugvov, tov SnAwvel to IIpotepoypovo.
E€apmon amnd Iotopiko ypovo: constituit (ITPK) (Iotopikog Eveotmtag
ovppwva pe to Xprnoto KaveAomovAo). H petoyn Oa tpasmel oe xpovo
Ynepouviehiko, mote va SnAwBOel 1o mpotepOXpovo.

quod veritus erat  (Opilot. YaepouvtéAkov. AVTIKEIUEVIKT] Al1TIOAOYIQ)
quod veritus esset  (Ymot. YaepovvtéAikov. Ymokelpevikn Attioloyia)
cum veritus esset (Ymot. Ynepovviehikov. Eocwtepikn Aoy
Siepyaoia)

intercepta: YroOetikny Metoyn, I'vijora Apaipetikn Amtodvtn, Iapakeipévov,
7oV oynuaTticel e€aptnuevo vtoBetikd Aoyo.
intercepta epistula — ne ... cognoscantur (BovAntikn IIpotaon)

Efaptnuévog Yrro0etikog Aoyog
Si intercepta sit (Ymotaktikn ITapakeiuevov) — ne cognoscantur (Ymot. ITad.
Eveotmta)

EvOig YnoOetikog Aoyog

Si intercepta erit (Opiot. Zuvt. MéMovta) — ne cognoscantur (ne

+ Yrnot. Eveotwta, tov 1006vvapel pe Aotpentikr) YIOTAKTIKN)

O YmoBetik0g AOYOG 7T0U OYNUATIETAL AVIKEL OTO TTPQOTO €160¢: AVOIKTH
Yno6eon oto péArov.

conscriptam: Emfetikn petoyn, [apaxeevov, mov Sniawvel 1o
ITpotepdypovo kat tpoodiopiler tn AeEn epistulam
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quae conscripta est (Opiotikn ITapakeipevov, yia va dSnAmndel to
TPOTEPOYPOVO, APOV EXYOVE EEAPTNOT AWTO APKTIKO ¥XpOVO mittit)

Keiuevo 46
parens: EmBetikn petoyn, Eveotota, mov dnAawvel to Ziyyxpovo kat

nipoodiopiler tn AEEN vir

qui paret (Opiotikn Eveotota, yia va SnAnbel To olyxpovo oTo tapov, apov
EXOVUE EEAPTNOT ATTO APKTIKO ¥POVOo consulit)

Keipevo 47

hac re audita [ab Augusto]: NoOn apaipetikr) amoAvT XpoViKT LetoyT),
[Tapakepuévov, mov dnAwvel To TpoTepOypovo. EEapTnomn amod 10Topiko
¥xpovo: voluit (ITPK).

postquam Augustus hanc rem audivit (postquam + Oplotikn
[Tapakepevov, yia va SnAwbet 1o mpotepo)povo)

cum Augustus hanc rem audivisset (10T0p1kOg cum + YTOTAKTIKT)
Ynepovvtedikov, yia va SnAwBel 1o mpotepoXpovo)

Keiuevo 48

admissis amicis [a Sertorio]: NoOn agpaipetikr) amoOALTn XPOVIKT) HeToxn,
ITapakepévov, mov dnAwvel To potepoypovo. EEaptatal amo 10Topikod
xpovo: dixit (ITPK).

postquam Sertorius amicos admisit (postquam + OploTik)
[Tapakepuévov, yia va SnAwbel 10 mpotepoypovo)

cum Sertorius amicos admisisset (10Top1ko¢ cum + YTOTAKTIKY)
Ynepovvtedikov, yia va dnAwbel 1o mpotepoXpovo)

emissa: Xpovikn petoyr), [Tapakeiuevov, tov SAGVEL TO TTPOTEPOYPOVO

postquam cerva emissa est a servo (postquam
+ Opot. [Tapaxeévov = mpotepdypovo)

cum cerva emissa esset a servo (10Topikog cum + Ymot. YrtepouvieAikov
= JIPOTEPOYPOVO OTO TAPEADOV, e eEApTNOT 10TOP1IKOV XpOVoU introrupisset)

instinctam: AirtioAoyiwkn Metoyr, ITapakeipevov, mov dnAwvel to
[Mpotepoypovo. EEaptatal amo 1otopikod xpovo: persuasit (ITPK), onote Ba
Tpastel o ¥pOvo YIEPOUVTEAKO, woTe va dSnAwBel To mpotepo)povo.

quod instincta etat  (Oplot. YaepovvtéAikov. Avtikeluevikn AtrtioAoyia)
quod instincta esset (Ymot. Ynepovvtehikov. Yrokeevikn Artioloyia)
cum instincta esset (Ymot. Ynepovviéhikov. Eowtepikr) Aoy
Siepyaoia)
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Keipevo 49
velut elapso: Atioloyikn Metoyr, Yokewuevikng 1 YroBetikng artioloyiag,

kaBwg ovvodevetan amo o velut, ITapakepevov, tov SnAmvel To
IIpotepdypovo.

quod elapsus esset (Ynot. YnepovvtéAikov. Yrokeiuevikn / YmoOetikr)
ArtioAoyia)

vocatus: Xpovikr) petoyn, ITapakeiugvouv, tov SnA®VEL TO TPOTEPOYPOVO

postquam vocatus est (postquam + Opot. [Tapakeuevov =
TPOTEPOYPOVO)

cum vocatus esset (10T0pkOg cum + Y7ot. YaepouvteAikov =
TPOTEPOYPOVO OTO TAPEABOV, e eEapTnon 10Top1koV XpOvov venit)

molientem: EmBetikn petoyr), Eveotwta, tov SnAwver to ZUyyxpovo kat
npoodiopider ) Aen te

qui moliris (Opwotikr) Eveotota, yia va SnAwbel to ovyypovo ato mapodv,
aPoL £xovpe eEAPTNOT ATTO APKTIKO XPOVO non est)
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